cest quand 7

In dieser Lektion lernen Sie ... P iiber Sport und andere Freizeitaktivititen zu sprechen
P nach dem Grund zu fragen und in einfacher Form etwas zu begriinden
) nach der Uhrzeit zu fragen und die Uhrzeit anzugeben
) die Wochentage
P Hauptinformationen aus verschiedenen Anzeigen herauszuholen
D zu sagen, was Sie bevorzugen

@ die Tagesordnung eines Seminars zu verstehen
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1 Vous faites du sport ?

a Complétez. Tragen Sie die jeweiligen Sportarten unter den Zeichnungen ein.

le

le

19

natation

foot

roller

jogging

escalade

la
&ﬁv
\;‘ e
les
le

b Etvous ? Et toi ? Kettenlibung.

® Je fais du roller et vous / et toi ?

->Gr1

58 | cinquante-huit

- Moi, je fais du jogging. Et vous / et toi ?
-U1-03 @ Moi, je fais de la danse.

marche nordique

le

le

la

haltéres danse

fitness

la

la randonnée

TIPP! B

Sprachenlernen ist wie
Fitness. Tut man ,nix", fallt
man zurtick, tut man immer
wieder etwas, bleibt man
sprachfit. Teilen Sie sich den
Lernstoff ein: Lieber ofter
kleine Hdppchen als zu viel
auf einmal. Zum Beispiel:
Nehmen Sie sich erst einmal
vor, die Sportarten zu lernen.

(le) yoga  — Je fais du yoga.
(la)gym  — Jefaisdela gym.
(Nescalade — Je fais de l'escalade.

(les)haltéres — Je fais des halteres. (de + les) = des

(de +le) = du
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2 Pourquoi faire du sport ?

cb1 a Ecoutez et soulignez. Héren Sie die CD und markieren Sie, welche Berufe die
53-55  befragten Personen haben.

retraité(e)
médecin policier . infirmier(-iére)
professeur fleuriste

cb1 b Ecoutez de nouveau. Horen Sie noch einmal die CD und finden Sie heraus, ob die Personen
53-55  Sport treiben, wenn ja welchen!

cD1 ¢ Ecoutez et cochez. Horen Sie die CD ein drittes Mal und kreuzen Sie an, warum die befragten
53-55  Personen Sport treiben oder nicht.

Je fais du sport / Je ne fais pas de sport parce que...
... C’est bon pour la santé.

.. c’est un plaisir.

.. je n’ai pas le temps.

.. j’aime le contact avec la nature.

.. je n’aime pas ca.

000 0O
000 0O
O 000 0O
© 000 0O

.. j’ai des problemes de dos.

d Etvous ? Kreuzen Sie an, was auf Sie zutrifft und vergleichen Sie mit Inrem Nachbarn.
Finden sie Gemeinsamkeiten und Unterschiede. i
Vera et moi, nous faisons du ski parce que nous aimons le contact avec la nature. N U4

Pourquoi ? fragt nach dem Qrund.
Parce que fiihrt den Grund ein.
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3 1l est quelle heure ?

cD1 a Ecoutez et numérotez. Horen Sie die CD und nummerieren Sie die verschiedenen Uhren.
56

b Lisez et complétez. Lesen Sie und ergénzen Sie die rechte Uhr.

les heures les minutes

midi, minuit

onze heures une heure moins cingq cing

dix heures deux heures moins dix dix
neuf heures trois heures
huit heures quatre heures moins vingt vingt
sept heures cinqg heures moins vingt-cinq vingt-cinq
six heures
11 est huit heures cing.
11 est huit heures vingt.
Il est huit heures et quart. 9
I est huit heures et demie. {
11 est neuf heures moins vingt. umgangssprachlich
11 est neuf heures mo%ns lct quart. offiziell 16h00 quatre heures
) 11 est neuf heures moins vingt. seize heures 16h15 quatre heures et quarF
o seize heures QUINZE 16h30 quatre heures et demie
seize heures trente 16h45 cing heures moins le quart
% ¢ Travaillez a deux. Fiigen Sie zuerst Zeiger seize heures quarante-cing
in die Uhren ein und fragen Sie dann lhren
Lernpartner nach der Uhrzeit, die auf Ihren
vier Uhren angezeigt ist.
Il est quelle heure ? Il est...
¥

So kénnen Sie nach der |

I est quelle heure 2
Quelle heyre est-i ?

Vous avez Theure, s vous plajt 2

Uhrzeit fragen:
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cb1 d Complétez les heures d'ouverture. Horen Sie die Ansagen auf den beiden

Anrufbeantwortern und erganzen Sie die Offnungszeiten.

jours de la semaine Galerie Nov'Art cabinet du Dr. Lamy

lundi

mardi

mercredi

jeudi

vendredi

samedi

dimanche

-(7, U8

a Reliez. Verbinden Sie jeweils Text und Zeichnung.

b Trouvez les activités de loisirs. Lesen Sie den Text noch einmal und

4o -
Quiest-ce que vous faites
pendant vos loisirs ?

1 Eric, Olivier et Géraldine ont quinze ans. Ils adorent
Internet (et leur té€léphone portable...). Ils regardent
des films DVD et ont des activités loisirs sur ordinateur :
ils scannent des photos, ils font des montages vidéos et
des blogues, téléchargent de la musique.

2 Les Moreau sont passionnés de jeux télévisés. Ils aiment
le confort et le calme. Bruno adore bricoler. Il répare tout
dans la maison : les appareils électriques, les meubles, ...
Pour la télé, c’est plus compliqué... Christine adore
tricoter.

3 Elsa et Louise sont trés sportives et elles font du jogging
trois fois par semaine : le lundi, le mercredi et le dimanche
matin. Cette année, elles préparent le marathon de Paris.

4 Antoine et Marie Levert chantent dans une chorale.
Souvent, le week-end, ils donnent des concerts dans
des églises ou des salles de féte de la région. Une fois
par semaine, ils prennent un cours particulier de chant.

5 Les Leduc et les Martin sont amis. IIs font beaucoup
de choses ensemble. Ils sont trés dynamiques. Le lundi
soir, ils font de la danse, le mardi ils prennent un cours
d’espagnol, le jeudi ils jouent au scrabble et le weekend
ils font souvent des excursions dans la région.

markieren Sie alle Freizeitaktivitaten.
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ﬁ ¢ Ecrivez. Schreiben Sie einen kurzen Text (iber sich: Was machen Sie in Ihrer Freizeit? Und wann? Sie
kdénnen, wenn Sie mdchten, lhren Text der Gruppe vorlesen.
Verwenden Sie einige Zeitangaben, wie z. B.:

souvent le week-end le lundi une fois par semaine le dimanche matin

Le lundi, le mard, ... heiRt auf Deutsch:
montags, dienstags.

Lundi; mardi, ... bedeutet:

am Montag, am Dienstag ...

-010

iﬁ] d Profil loisirs du groupe. Erstellen Sie eine Hitliste der Freizeitaktivitaten in der Gruppe.
1

: #

3 On wird im gesprochenen Franzésisch anstelle von nous (wir)

Kommentieren Sie die Ergebnisse. sehr haufig verwende.t. .

Dans notre groupe, on aime... , on fait... Nous faisons du jogging. :On a;: ?ejggasi}]e o
=011, 012 Dans notre groupe, trois personnes font... Nous chantons dans une chorale. =On chan

5 Quest-ce que
vous préférez ?

a Regardez les annonces. Erganzen Sie die Tabelle mit den Informationen aus den Anzeigen von Seite 63.

i numeéro de | ;
domaine Pamronce. | 10Ur
sport
danse

vin et gastronomie

'&? b Quel programme préférez-vous ? Et pourquoi ? Welches Programm bevorzugen Sie? Warum?
Je préfére la soirée Rock’n Roll parce que jadore danser.

1
->Gr.3 2

c Etvous ? Et toi ? Vergleichen Sie sich mit den anderen und einigen sie sich auf ein
gemeinsames Programm, auf den Tag und die Uhrzeit.
Nous préférons...
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Eté:de10ha19h,7/7j
Automne, Hiver, Printemps : de 14h 218 h
Hors saison : sur réservation

Tél./ Fax: 05 53 48 9712
Mobile : 06 08 49 53 81

’ A5 minutes de Bergerac, en direction de Périgueux.
‘ Le Bourg - 24330 La Douze

@fk’"kog

SOIREE DANSANTE -

ROCK °N ROLL ET AUTRES DANSES ! }

WTIEYRY

I 4
l‘l\"\"'“1 T B \A

Vendredi 8 décembre — _

]
AT Y BVR
" AANET “NT T

A& 21h00 (Accueil jusqu'a 22h30)

LE CAPTOLE a LA SEYNE

A4
(/4
7 ~——D
7N —
// “ \\\T /ifs: 10 € avec une conso - Adhérents:8 €
X ki pondeur) ou

.14.45 (Ré
Contact: 06.65.50.1 rcv83@free.fr

Onyva! Al — Aktualisierte Ausgabe | ISBN 978-3-19-103325-5 | © 2015 Hueber Verlag

PORTES OUVERTES AU

CHATEAyU COURSAC

o

N\
/ -
| I
N
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.s.‘l?‘-m: .:.

1
f
.

DU6 AU § SEPTEMBRE
Visite et dégustation §
12 € par Pérsonne (indjyi
ndividuels et grou
Durée de |3 visite ; 1 heure "

Prix de vente du vijp
a partir de 49 ¢ bouteille

ala propriéte :

108, avenye de Toulouse

33140 CADAUJAC

Tél. : 05.28.56.34.09.

Mé| ; mfo@chateau_Coursac.com
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CD1
-01-03
CD1
-Us, U7

Das Verb faire

Hoéren Sie und sprechen Sie nach.

je fais »
tu fais ert]fa/re Konnen Sie alle Sport- yng
ielle/on fait sehr viele Frelzeltaktlwtaten benennen.
nous faisons Vergleichen Sie beide Sprachen:

vous faites ://e ;a/s du ski. Ich fahre Sk,

ils/elles font e 1ais de la couture. Ich nihe,

Vous pratiquez. Erganzen Sie das Verb faire und die verschiedenen Aktivitaten.

du vélo de I’escalade de la photo de 1a marche nordique du karaoké

Vous
Ltlos
Nows
lu
4

Bll(ﬂ/ /@

Das Fragewort Quel

Vous regardez. Horen Sie zu und lesen Sie mit.

*Q?/Q’T\\@

Que{age ° Ouehe face * P

//,( 4

Quel est votre nom ? Quels sont vos loisirs ?
Quelle est votre adresse ? Quelles villes francaises aimez-vous ?

Vous comprenez. Markieren Sie die richtige Aussage.
1 Das Fragewort quel ist verdnderlich / unverdnderlich.
2 Die verschiedenen Formen von qguel werden gleich / nicht gleich

ausgesprochen.

Vous pratiquez. Quel, quels, quelle oder quelles ? Erganzen Sie die Fragen.

1 (jour, m) — Nous sommes jour, aujourd’hui ?
2 (heure, f)  — Le cours de francais est a heure ?
3 (Sport, m) — Vous pratiquez sports ?

(activité, f) — sont les activités du club ?

64 | soixante-quatre Onyva! Al — Aktualisierte Ausgabe | ISBN 978-3-19-103325-5 | © 2015 Hueber Verlag



Grammaire & Prononciation  Lecon

3 Das Verb prendre und das Verb préférer

61

préférer

je prends je préfere

tu prends tu préferes

il/lelle/on  prend il/elle/lon  préfere

nous prenons nous préférons

vous prenez vous préférez

ils/elles prennent ils/elles préferent wim

@))) Prononciation

I Gebundene Aussprache Sprechen Sie wie die Franzosen — in Wortgruppen!

Machen Sie nicht nach jedem Wort eine Pause.

CD1 a Horen Sie zu und sprechen Sie nach.
62

1 Quelle heure est-il ? — Il est quatre heures.
2 Je voudrais faire un cours de tai chi.

3 Il adore Internet.

4 Quelle est votre adresse a Paris ?

cb1 b Horen Sie die CD und lesen Sie mit. Markieren Sie die gebundene Aussprache.
63 Sprechen Sie die Satze zunachst langsam und dann immer schneller.

1 J’habite a Nantes.

2 J’habite a Nantes aussi.

3 Je fais du sport avec une amie.

4 11 aime Aline.

5 Ils prennent un cours au club fitness.

2 Der Nasallaut [€] wie Teint

Sie kennen bereits die Nasallaute [d] (enfant) und [0] (bonjour). Es gibt im Franzdsischen
einen dritten Nasallaut: [€] wie teint oder cousin.

CcD1 Horen Sie die Beispiele und unterstreichen Sie die Silbe, in der der Nasal [€] vorkommt.

64 . . . .
1 lundi 2 intéressant 3 quatre-vingt 4 TInternet 5 cousin 6 sympa
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Info-zapping

g Info-zapping

le rugby
Quelques sports bien francgais la pétanque le vélo
Quel est ce sport ? le foot
1 C’est un sport collectif d’origine anglaise, mais trés populaire en France. Il se le bowling

joue a7, 13 ou a 15, avec les mains et les pieds. Le ballon est ovale. Quel est
ce sport 7 C’est

2 C’est un sport olympique. On associe ce sport au Tour de France, mais c’est
aussi un sport individuel ou familial trés pratiqué en Allemagne.
Et vous, vous faites aussi du ?

3 Ce sport est né en 1910 dans le sud de la France. C’est un jeu de boules : les
boules sont en métal et la petite boule est en bois. Quel plaisir de prendre un
pastis apres une bonne partie de !

Et chez vous ?
On pratique quels sports ?
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7) Objectif ,, Profession “

Séminaire de formation :
I’Entreprise Bio Plus se présente.

a Lisez I'ordre du jour.
Sie nehmen an einem Seminar teil.
Lesen Sie die Tagesordnung.

Ordre du jour
mardi, 12 mai 2015

9h00 Accueil des participants.
9h15 Exposé de Matthieu Clément, relations publiques
L’entreprise Bio Plus — Objectifs et perspectives

10 h 15 Table ronde — questions / réponses

10 h 45 Pause-café

11 h15 Visite des ateliers de production
12 h 00 Déjeuner au restaurant de I'entreprise
14 h 00 Groupes de travail
s : pré iond dsultats et discussion
15h 00 Plénum : présentation des re
16 h 30 Verre de I'amitié

cb1 b Ecoutez et corrigez. Die Tagesordnung musste kurzfristig geandert werden. Héren Sie die CD und
65 verbessern Sie die oben stehende Tagesordnung.

Cc Posez des questions. Sie wollen ganz sicher gehen, dass Sie alles verstanden haben und fragen nach:

La visite des ateliers de production, c’est a quelle heure ?
— C’esta 11h15.

Le plénum, c’est a 15 heures ?
— Oui, c’est ca.
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1 Complétez. Erganzen Sie die Wortigel.

sports dans
la nature

sports en groupe

sports en salle

2 Complétez. Erganzen Sie die passende Aktivitat.

a Qu’est-ce quils font ? Was machen sie?
Ala montagne, ils font...

oo Cé( flﬂﬂ//ﬂd/“([,

(le) snowboard
(I") escalade
(le) ski

A la mer, ils font...

(la) voile
(le) surf
(la) natation

A la campagne, ils font. ..

(le) jogging
(la) randonnée
(le) vélo

A Iuniversité populaire,
ils font...

(") informatique
(le) théatre
(les) langues

b Et dans votre région ? Qu’est-ce qu’on fait ? Und in Ihrer Gegend?
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Cabhier d’exercices (R0

J'aime, donc je fais ! Complétez. Erganzen Sie die Aktivitaten.

J’aime la nature, je ,fa/& do 2 randonrée,

1 1l aime la musique, il

(la) salsa da) randonnée-
(le) yoga

(la) sculpture

2 Elle aime D’art, elle

(la) guitare

3 Nous aimons le risque, nous

4 Vous aimez les langues, vous

(1) escalade

5 Elles aiment danser, elles

6 Ils aiment bien manger, ils

(1a) bonne cuisin®

7 Je déteste le stress, donc je

Pourquoi ? Parce que... Begriinden Sie lhre Antworten.

1 Vous faites du frangais ?

Je fa/{f du _fﬁawa/&’ parce que. . .

(le) francais

2 Vous faites du sport ? / Vous ne faites pas de sport ?

3 Vous préférez la mer ou la montagne ?

4 Vous aimez / vous n’aimez pas voyager ?

Il est quelle heure ? Notieren Sie die jeweils fehlenden Varianten.

offiziell

Il est... | ... seize heures.

Zahlen
... 16 h 00.

Umgangssprache

... quatre heures.

... vingt heures quinze.

... 12 h 30.

... dix heures moins le quart.

... vingt-trois heures quarante.

... 11 h 55.

... z€ro heure quinze.

Complétez. Erganzen Sie die entsprechende Form von quel und wahlen Sie die passende Antwort.

1 est votre numéro de téléphone ? @ C’est le 05 53 57 82 34. b C’est 3, rue du Maine.

2 Vous parlez langues ? @ La Bretagne et I’ Alsace. b Le francais et ’anglais.

3 Ilest heure ? @ A midi et demi. b Trois heures et quart.

4 Vous aimez sports ? @ J’aime les sports collectifs. b J’ai des problémes de dos.
5 Tu as age ? @ Deux heures et demie. b Sept ans.
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CD1
66

CD1
67

Complétez le tableau. Horen Sie die CD und vervollstandigen Sie die Tabelle.

activité jour(s) heure
yoga bunds 9 hewres
Jogging

jeux apéritif

tournoi de foot

hip hop

danse

Mettez de I'ordre. Ordnen Sie den Dialog und nummerieren Sie die Satze. Horen Sie die CD zur Kontrolle.

7 Cabinet du Docteur Sivade, bonjour. C’est parfait.
C’est noté, Madame Gauthier. Et votre nom, c’est...
A neuf heures et quart. Au revoir.
Quel jour ? Demain mercredi, ¢a va ? GAUTHIER
8 Gauthier. Trés bien et a quelle heure ?
Je vous remercie. Au revoir, Madame. Ca s’écrit comment ?

2 Bonjour, je voudrais prendre un rendez-vous pour mon fils.

Ecrivez neuf phrases avec le verbe prendre. Bilden Sie neun Satze mit dem Verb prendre.
1 Je

2 Ils

31

4 Tu

5 Nous

6 Elle

7 Vous

8 Elles

le bus une douche un cognac un café une glace au chocolat

un taxi un rendez-vous 1’autoroute une aspirine
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10

11

Cabhier d’exercices (R0

Lisez et trouvez le titre. Lesen Sie den folgenden Text und finden Sie zu den verschiedenen
Definitionen die passende Bezeichnung.

Les nouvelles technologies révolutionnent les loisirs des Francais

Internet, jeux sur ordinateur ou console, DVD, home-cinéma, livres électroniques, montage
photo ou vidéo prennent une place toujours plus grande dans les loisirs des Frangais.

Deux ménages sur trois utilisent régulierement Internet, les Francais ont en moyenne 38 DVD
par famille, plus de 40 % ont des activités de loisirs sur un ordinateur (par exemple, scanner
des photos, faire des montages vidéo, télécharger de la musique).

les computéristes les basiques les cinéphiles les joueurs

Classification
1
Ils vont au cinéma et / ou regardent des films DVD.

2

Ils surfent sur Internet et / ou ont des activités de loisirs sur ordinateur. Ils aiment les nouvelles technologies :
connexion sur Internet, appareil photo numérique, webcam, etc.

3

Ils pratiquent des jeux sur ordinateur, sur console de jeux ou au téléphone.
Comme les computéristes, ils adorent les nouvelles technologies.

4
Ils n’aiment pas les nouvelles technologies. Ils téléphonent, regardent la tél€ et écoutent de la musique.
Ils n’ont pas d’ordinateur, ne surfent pas sur Internet, etc.

Et vous ? Zu welcher Kategorie rechnen Sie sich?

/%/,' paroe que .

Transformez. Sagen Sie dasselbe mit on.
Nous parlons frangais — On /a/‘/& f/‘al(ya/&,

1 Nous avons rendez-vous a midi.

2 Nous prenons un apéritif avec des amis.

3 Nous sommes a Paris.

4 Nous regardons un film a la télé.

5 Nous faisons du jogging le lundi.
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12 Imaginez. Schreiben Sie einen kurzen Text tber eine der beiden Personen.
ﬁ Wer ist sie und was macht sie in ihrer Freizeit?

13 Une partie de pétanque
a Lesen Sie noch einmal den Infozapping-Text auf Seite 66 und finden Sie Worter,
die mit den folgenden Buchstaben beginnen.

P Iﬁ/‘d&‘/;qae, .

—

—

H oo z » 3 ™
{

b Wenn Sie noch Lust haben, kénnen Sie mit anderen Wortern weiterspielen, z. B. mit mardi, sport usw.

14 Bréves de conversation
Reliez. Verbinden Sie. Was sagen Sie, wenn ...

1 Sie nach der Uhrzeit fragen? a Je n’ai pas le temps.

2 Sie keine Zeit haben? b C’est ca.

3 Sie sagen, dass etwas gesund ist? ¢ Il est quelle heure ?

4 etwas stimmt? d C’est bon pour la santé.

Online-Ubungen zu dieser Lektion:

‘www.hueber.de/on—y—va k
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Cabhier d’exercices QR

Histoire dréle ()

18 h 50. Le pére apprend I'heure a sa fille.

® Alors, Anna, il est quelle heure ?
Papa, je réponds dans 10 minutes, d’accord ?

Nachdenken iiber das Lernen

Wie merke ich mir am besten Vokabeln?

Kreuzen Sie an, was auf Sie zutrifft.

O Ich muss die Vokabeln immer laut sprechen.

O Ich schreibe die Vokabeln auf und spreche sie gleichzeitig laut.
O Ich habe ein Vokabelheft oder ich schreibe Vokabelkartchen.
O Ich kann mir nur ein Wort in einem Satz merken.

O Ich muss die Worter oft horen.

O Ich muss die Worter geschrieben sehen.

Fallt Ihnen noch etwas ein?
O
O

Wie lernen die anderen Teilnehmer?
Vergleichen Sie lhre Ergebnisse mit Ihren Nachbarn.

Vokabelkartchen sind sehr hilfreich.
Probieren Sie es doch gleich.
So sieht eine Vokabelkarte (Vorder- und Rickseite) aus. —

Schreiben Sie mindestens acht Vokabelkartchen aus dem Text
Qu’est-ce que vous faites pendant vos loisirs ? auf Seite 61.
Bringen Sie sie in die nachste Kursstunde mit und lassen Sie
sich von Ihrem Lernpartner abfragen.

b J;ﬂdl‘lf

Ve faii de sport,

der t.gﬂﬂl“f
(eh trete &m;«;‘, ¥
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Portfolio | Journal d apprentissage

Ich kann jetzt ...

D iiber Sport und andere Freizeitaktivititen sprechen: ® o S. 58
Je ,fwff du

) begriinden, warum ich Sport treibe oder nicht: [ ) () S. 59
e fais du sport
Jere l,fzz/[f’,ﬂa&’ de sport

) Tag und Uhrzeit erfragen: o o S. 60
Quel el 7

) sagen, was ich bevorzuge: ® ® S. 62
Je

) Hauptinformationen aus verschiedenen Anzeigen herausholen. [ ) () S. 63

@ die Tagesordnung eines Seminars verstehen. [ ) o S. 67

Ich kann auch ...

) die Verben faire, prendre und préférer im Prisens konjugieren: [ ) [ ) S.64
/'e ﬁl/ff, Tu ‘;fa/ff
/'e/?/‘e/(a{s’

e préfere
g 4 v

) die Wochentage: ® o S.62
bunds

) die Uhrzeit erfragen und angeben: [ ) () S. 60 %
West bewe 7— (Y

Uben méchte ich noch ...

Coin perso

Les mots ou expressions que vous aimez. Hier haben Sie Gelegenheit, Worter oder Wendungen zu
notieren, die lhnen besonders gefallen und die Sie sich auf jeden Fall merken mdchten.
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